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This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

hebrew
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'The word mn means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 n mypb 172 7030 237 O 10 O

pl totooltip_default pl totooltip_bignx

The Hebrew ni word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 w0 g 19x 12y Y

ESV_|In that day the Lord will extend his hand yet a second time to recover the remnant that remains of his people, from Assyria, from Egypt, from Pathros, from Cush, from Elam, from Shinar, from Hamath, and from the coastlands of the sea.
NIV [In that day the Lord will reach out his hand a second time to reclaim the remnant that is left of his people from Assyria, from Lower Egypt, from Upper Egypt, from Cush, from Elam, from Babylonia, from Hamath and from the islands of the sea.
NLT [in that day the Lord will reach out his hand a second time to bring back the remnant of his people- those who remain in Assyria and northern Egypt; in southern Egypt, Ethiopia, and Elam; in Babylonia, Hamath, and all the distant coastlands.
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Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” totooltip_default plugin-autotooltip_bigeiu(
greek
elyuCis the first person singular verb for “to be” (€lva [the infinitive form] = “to be”).
It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iyl is the word for am and fv is the word for was, e.g. Tfipl ttotooltip_default pl Itip_bigo, A, 76
greek
Meaning:
*The
The definite article.
Forms
Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive Tob TG Tob Dative Té Tfi fjiépa éKeiv) mpooBrigeL Kiptog Tobplugi Itip_default plugin-autotooltip_bigd, f}, 76
greek
Meaning:
* The
The definite article.
Forms
Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f| T6 Genitive Tob Tfig Tob Dative Té Tfj 6ei€at Thvplugin-autotooltip_default pl ttotooltip_bigd, f, 76
greek
Meaning:
*The
The definite article.
Forms
Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive Tob Tiig To Dative T Tfj xeipa abTobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigabtég
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Toiplugin-autotooltip_default plt itotooltip_bigd, i, T6
greek
Meaning:
*The
The definite article.
Forms
Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f| T6 Genitive Tob Tiig To Dative T Tfj {nAio Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, f, T6
greek
Meaning:
*The
The definite article.
Forms
LXX
Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1 16 Genitive To0 Tfig Tob Dative T§) Tfi kataheipBzy UnéAowov Tobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, fj, 16
greek
Meaning:
*The
The definite article.
Forms
Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive Tob TG Tob Dative Té Tfj Aaod bplugin-autotooltip_default plugi _bigdc, fl, 6
greek
Meaning:
* Who * Which * What
The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent)
Itis distinct from §Tu (“that,” introducing indirect speech) and from 8 as an interrogative in older Greek (meaning &v kataew8fj and Tivplugin-autotooltip_default plugi Itip_bigo, ), T6
greek
Meaning:
* The
The definite article.
Forms
Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f| T6 Genitive Tob Tfig Tob Dative T Tfj Adoupiw Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &md AiyorrTou kaiplugin-autotooltip_default pl ttotooltip_bigkal
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” BaBu\ liplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” AiBloniag kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &no AtauTév Kaiplugin-autotooltip_default plugi tooltip_bigkal
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &no fikiou avaToAiw kaiplugin-autotooltip_default pl totooltip_bigkal
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢€ ApaBiag
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And it shall come to pass in that day, that the Lord shall set his hand again the second time to recover the remnant of his people, which shall be left, from Assyria, and from Egypt, and from Pathros, and from Cush, and from Elam, and from Shinar, and from Hamath, and from the islands of
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